OBAVESTENJE O OBRADI PODATAKA O LIENOSTI CLANOVA | LICA KOJA OVLASCUJU GLUMACKU
ORGANIZACIJU SRBIJE DA ZA NJIHOV RACUN KOLEKTIVNO OSTVARUJE IMOVINASKA PRAVA
INTERPRETATORA

Glumacka organizacija Srbije (u daljem tekstu: GOS) obraduje podatke o li¢nosti svojih ¢lanova i lica
(interpretatora i nosilaca imovinskih prava interpretatora) koja su ovlastila GOS da za njihov racun
naplacuje naknade za imovinska prava interpretatora u skladu sa izdatim ovlaséenjem i/ili zakljuéenim
ugovorom, kojim licima je ovo obavestenje namenjeno.

Ovo obavestenje ima za cilj da Vas obavesti o tome koje Vase podatke o licnosti GOS obraduje, u koje
svrhe i po kom pravnom osnovu, o Vasim pravima vezanim za obradu podataka o li¢nosti, kao i o drugim
relevantnim pitanjima.

1. POJMOVI

Pojmovi navedeni u ovom obavestenju imaju sledece znacenje u skladu sa Zakonom o zastiti podataka
o licnosti:

Podatak o licnosti je svaki podatak koji se odnosi na fizicko lice Ciji je identitet odreden ili odrediv,
neposredno ili posredno, posebno na osnovu oznake identiteta, kao Sto je ime i identifikacioni broj,
podataka o lokaciji, identifikatora u elektronskim komunikacionim mrezama ili jednog, odnosno vise
obeleZja njegovog fizickog, fizioloSkog, genetskog, mentalnog, ekonomskog, kulturnog i drustvenog
identiteta;

Obrada podataka o li¢nosti je svaka radnja ili skup radnji koje se vrSe automatizovano ili
neautomatizovano sa podacima o li¢nosti ili njihovim skupovima, kao Sto su prikupljanje, belezenje,
razvrstavanje, grupisanje, odnosno strukturisanje, pohranjivanje, upodobljavanje ili menjanje,
otkrivanje, uvid, upotreba, otkrivanje prenosom, odnosno dostavljanjem, umnozavanje, Sirenje ili na
drugi nacin ¢injenje dostupnim, uporedivanje, ogranicavanje, brisanje ili unistavanje (u daljem tekstu:
obrada);

Rukovalac je fizicko ili pravno lice, odnosno organ vlasti koji samostalno ili zajedno sa drugima odreduje
svrhu i nacin obrade i odgovorno je da se takvi podaci obraduju na nacin koji je u skladu sa vaze¢im
pravnim propisima o zastiti podataka o licnosti;

Obradivac je fizicko ili pravno lice, odnosno organ vlasti koji obraduje podatke o li¢nosti u ime
rukovaoca;

Primalac je fizic¢ko ili pravno lice, odnosno organ vlasti kome su podaci o li¢nosti otkriveni, bez obzira da
li se radi o trecoj strani ili ne, osim ako se radi o organima vlasti koji u skladu sa zakonom primaju
podatke o licnosti u okviru istraZivanja odredenog slucaja i obraduju ove podatke u skladu sa pravilima o
zastiti podataka o licnosti koja se odnose na svrhu obrade;

Treca strana je fizicko ili pravno lice, odnosno organ vlasti, koji nije lice na koje se podaci odnose,
rukovalac ili obradivac, kao ni lice koje je ovlas¢eno da obraduje podatke o licnosti pod neposrednim
nadzorom rukovaoca ili obradivaca;

Pristanak lica na koje se podaci odnose je svako dobrovoljno, odredeno, informisano i nedvosmisleno
izrazavanje volje tog lica, kojim to lice, izjavom ili jasnom potvrdnom radnjom, daje pristanak za obradu
podataka o licnosti koji se na njega odnose.



2. RUKOVALAC PODACIMA

GOS predstavlja rukovaoca Vasim podacima o li¢nosti, pri éemu sa podacima postupa iskljucivo u skladu
sa vazeéim propisima tako da osigurava adekvatan nivo zastite i bezbednosti podataka o licnosti.

3. PODACI O LIENOSTI KOJE OBRAPUJEMO

GOS moze obradivati sledeée podatke o li¢nosti:

e Osnovni identifikacioni podaci kao Sto su: Ime i prezime, adresa prebivalista ili boravista, pol,
maticni broj, broj li¢ne karte, drzavljanstvo i drugo;

e Obrazovne i strucne kvalifikacije kao Sto su: zanimanje, vrsta i stepen struc¢ne spreme, titule,
podaci o ste¢enom obrazovanju i drugo;

¢ Finansijski podaci kao $to su: broj bankovnog racuna, visina interpretatorske naknade na koju
ostvarujete pravo, a koju GOS napladuje u svoje ime i za Vas racun na osnovu naloga/ovlaséenja i
drugo;

e Podaci u vezi sa ostvarenjem prava na naknade koje ostvarujete preko GOS-a kao Sto su:
Uloge koje ste ostvarili, podaci o interpretacijama (ulogama), njihovoj eksploataciji od strane
korisnika i podaci iz ugovora vezano za raspolaganje pravima interpretatora na interpretacijama
i drugo;

o Komunikacijski podaci kao sto su: adresa stanovanija ili boravista, e-mail adresa, broj telefona;

e Drugi podaci koje dostavite ili do kojih se eventualno dode u vezi sa Vasim ostvarivanjem

prava preko GOS-a i clanstvom u GOS-u.

U zavisnosti od konkretne situacije i okolnosti GOS vrsi radnje obrade i obraduje samo one podatke koji
su neophodni i nuzno potrebni za ostvarenje konkretne svrhe iz ¢lana 6 ovog obavestenja. Isti podaci se
mogu obradivati u razliite svrhe u zavisnosti od toga da li su i u kojoj meri neophodni za ostvarenje
konkretne svrhe.

6. SVRHA | PRAVNI OSNOV OBRADE PODATAKA

GOS obraduje Vase podatke o licnosti u sledece svrhe i po sledeéim pravnim osvima:

- Dokazivanje ispunjenosti uslova za obavljanje delatnosti pred nadleznim organima;

Pravni osnov: Legitimni interes GOS-a — GOS ima legitimni interes da dokaZe ispunjenost uslova za
obavljanje delatnosti u skladu sa svojim Statutom




Ispunjenje pravnih obaveza — u pojedinim situacijama GOS mozZe imati pravnu obavezu
da dokaZe nadleZnim organima ispunjenost uslova za obavljanje delatnosti

-Ispunjenje drugih zakonskih i regulatornih obaveza GOS-a;

Pravni osnov: Ispunjenje pravnih obaveza

-Ostvarenje Vasih prava na naplatu naknade koju moZete ostvariti preko GOS-a;

Pravni osnov: Va$ pristanak — Dostavljanjem naloga/ovlas¢enja GOS-u da za Va$ racun naplacuje
naknade za prava interpretatora dostavljate podatke pri ¢emu se saglasavate da isti
mogu biti kori$éeni za svrhu za koju ste dali nalog/ovlaséenje

Ispunjenje pravnih obaveza — po dobijanju dozvole nadleZznog orana GOS ce imati
pravnu obavezu da napladuje naknade za prava interpretatora u skladu sa izdatim
dozvolama

-Ostvarenje Vasih drugih prava i obaveza prema GOS-u i ostvarenje prava i obaveza GOS-a prema
Vama;

Pravni osnov: Vas pristanak
Legitimni interes GOS-a — GOS ima legitimni interes da ostvaruje svoja prava prema
¢lanovima i licima za ciji racun moZze vrsiti naplatu naknada za prava interpretatora

-Obavljanje delatnosti i ostvarivanje Statutom propisanih ciljeva GOS-a;
Pravni osnov: Vas pristanak

-Udovoljavanja Vasim zahtevima koje GOS odobri i sa kojima se saglasite;
Pravni osnov: Vas pristanak

GOS ¢e za svaku konkretnu svrhu obrade obradivati podatke minimalno neophodno za ostvarenje
konkretne svrhe. Kada postoji legitimni interes GOS-a za obradu podataka, ista se vrsi samo ako nad tim
interesima nisu pretezniji interesi ili osnovna prava i slobode lica na koje se podaci odnose koji zahtevaju
zastitu podataka o licnosti, a posebno ako je lice na koje se podaci odnose maloletno lice

7. OBAVEZNOST DAVANIJA PODATAKA

Neke od podataka morate dati radi ostvarenja Vasih prava na naknadu interpretatora koju GOS
napladuje za Vas racun, kao i radi ostvarenja Vasih prava kao ¢lana GOS-a.

Podaci koje dostavljate uz nalog/ovlascéenje ili ugovor koji zakljuCujete sa GOS-om su podaci koji su
potrebni za efikasno ostvarenje Vasih prava iz naloga/ovlaséenja i/ili ugovora. Ukoliko ne Zelite da
dostavite bilo koji podatak, molimo Vas da nam se obratite u cilju upoznavanja da li takvo nedostavljanje
podataka moZze uticati na ostvarenje Vasih prava, kojih konkretno i na koji nacin.

GOS ¢e Vas u svakom konkretnom slu¢aju naknadnog zahteva odredenih podataka o li¢cnosti, upozoriti o
tome da li je to Vasa zakonska obaveza tj. da li moZe doc¢i do neostvarivanja Vasih zakonskih prava
ukoliko odbijete davanje konkretnog podatka ili do druge posledice.



8. PRENOS PODATAKA O LICNOSTI TRECIM LICIMA

GOS ulaZe posebne napore kako bi osigurao da se podaci o licnosti prikupljaju i obraduju na nacin koji je
u skladu sa prethodno navedenim svrhama. Kako bi se iste ostvarile, GOS u pojedinim situacijama mora
podatke o li¢nosti uciniti dostupnim trec¢im licima, kao $to su npr. drzavni organi, osiguravajucéa drustva,
konsultanti, pruzaoci usluga.

Kako bi se ostvarile navedene svrhe, GOS moZe Vase licne podatke uciniti dostupnim sledeéim licima,
koja mogu sa istima postupati kao obradivaci, odnosno kao primaoci podataka o li¢nosti, u smislu
definicija navedenih u ovom Obavestenju:

. IT kompanije koje pruzaju usluge u pokretanju, upravljanju i odrZavanju sistema informacionih
tehnologija GOS-a, kao Sto su iznajmljivanje prostora na veb-sajtu, bekap podataka, hosting mail-ova,
usluge zastite i skladiStenja podataka ili pruzaju usluge obrade podataka;

. Zaposlenima u GOS-u i drugim licima angaZovanim za obavljanje rada van radnog odnosa;
. Povezanim licima sa GOS-om;
. Angazovanim struc¢nim konsultantima, saradnicima, advokatima, proceniteljima, vesStacima,

revizorima i drugim licima angaZovanim od strane GOS-a radi pruzanja profesionalnih usluga savetovanja
ili zastupanija;

. Pruzaocima kurirskih i postanskih usluga;

o Trecim licima (organizacijama) koja nam na drugaciji nacin pomazu u naplati i raspodeli naknada
interpretatora ili u drugim poslovima u okviru delatnosti GOS-3;

o Organima za sprovodenje zakona, vladinim institucijama i regulatornim telima, odnosno treé¢im
licima u skladu sa vaze¢om zakonskom regulativom u onoj meri u kojoj je to obaveza GOS-3;

o Drugim inostranim ili partnerskim organizacijama preko kojih ostvarujemo Vasa prava u zemlji
i/ili u inostranstvu.

Navedenim licima e biti stavljeni na raspolaganje samo oni podaci koji su nuzni za ispunjenje svrhe zbog
kojih im se otkrivaju.

Drustvo ¢e uciniti sve napore i preduzeti sve rapoloZive mere da se Vasi podaci o licnosti od strane trecih
lica obraduju samo u svrhu zbog koje su dostavljeni, a u skladu sa ovim obavestenjem.

9. VASA PRAVA U VEZI SA OBRADOM PODATAKA O LICNOSTI

U odnosu na podatke o licnosti koje GOS prikuplja i obraduje, na osnovu vaZecih propisa u vezi sa
zastitom podatka o licnosti imate sledeca prava:

e Pravo na pristup

Imate pravo pristupa podacima o licnosti koje GOS prikuplja i obraduje.



Ovo pravo podrazumeva da moZete dobiti informacije o tome koje podatke o li¢nosti GOS
poseduje, od koga su ti podaci prikupljeni, svrhu obrade tih podataka, informacije o primaocima
tj. rukovaocima i obradivacima navedenih podataka i osobama kojima navedeni podaci mogu
biti dostupni, kao i o rokovima u kojima ¢e ti podaci biti cuvani.

e Pravo naispravku

Imate pravo da se Vasi netacni podaci o licnosti bez nepotrebnog odlaganja isprave. U zavisnosti
od svrhe obrade, imate pravo da svoje nepotpune podatke o licnosti dopunite, Sto ukljuuje i
davanje dodatne izjave.

e Pravo na brisanje i ogranicenje obrade podataka

U odredenim okolnostima imate pravo na to da Vasi licni podaci budu obrisani tj. da njihova obrada bude
ogranicena.

Svakako imate pravo na brisanje podataka, ako oni viSe nisu potrebni svrsi za koju su prikupljeni ili na
drugi nacin obradivani, kao i u drugim slucajevima predvidenim ZZPL,

e Pravo prenosivosti

Imate pravo da primite licne podatke u strukturisanom obliku kako biste iste preneli drugom
rukovaocu u slucaju da je obrada zasnovana na ugovoru ili pristanku i da se obrada vrsi
automatizovano;

e Pravo prigovora (prituzbe)

Ukoliko smatrate da se Vasi podaci obraduju suprotno zakonu ili nisu u skladu sa ovim
obavestenjem, imate pravo da ulozZite prigovor na obradu svojih licnih podataka GOS-u preko
kontakt podataka iz odeljka 11 ovog obavestenja. Takode imate pravo da podnesete prituzbu
Povereniku za informacije od javnog znacaja Ciji su kontakt podaci takode dostupni u odeljku 11
ovog obavestenja;

e Opoziv pristanka

Imate pravo da povucete pristanak za obradu Vasih podataka o licnosti u slucajevima kad se
takvi podaci prikupljaju i obraduju iskljuivo na osnovu saglasnosti odnosno pristanka. Opoziv
pristanka ne uti¢e na dopustenost obrade na osnovu pristanka pre opoziva.

Sva prava u vezi sa ostvarivanjem navedenih prava moZete ostvariti podnosenjem zahteva GOS-u pisanim putem
ili putem e-mail poruke na kontakt podatke iz ¢lana 11 ovog obavestenja.

Ukazujemo da ako neko od navedenih prava podleze odredenim zakonskim ograniCenjima, pravima ili
obavezama, Drustvo ¢e moZda morati da odbije zahtev za ostvarenjem prava o ¢emu ée Vas obavestiti.

U situacijama kada u skladu sa zakonom donese odluku da zahtev za ostvarivanjem prava mora biti odobren,
Drustvo ¢e bez nepotrebnog odlaganja preduzeti sve potrebne mere radi realizacije tog prava.



10. ROK CUVANJA PODATAKA O LIENOSTI

Cuvacemo Vase podatke o li¢nosti onoliko koliko zakon propisuje tj. dok postoje razlozi za ostvarenje
svrhe njihove obrade.

Podatke sadrzane u podacima vezanim za VasSe ostvarivanje prava koje ostvarujete preko GOS-a ¢uvamo
dok god su nam potrebni radi dokazivanja ispunjenosti nasih obaveza prema Vama i/ili treé¢im licima, a
osnovne podatke o ostvarenim pravima na naknadu ¢uvamo trajno radi ukljucivanja istih u istorijske,
statisticke i druge analize u oblasti ostvarenja kolektivnih prava interpretatora.

Podatke koji su sadrzani u raCunovodstvenim ispravama, poslovnim knjigama, finansijskim izvestajima i
drugim finansijskim dokumentima ¢uva¢emo u skladu sa zakonom propisanim rokovima iz ove oblasti.
Takode ¢emo Cuvati Vase podatke o licnosti ukoliko su isti u vezi sa pravnim postupkom ili istragom koja
ukljucuje GOS, dok god su isti neophodni za potrebe tog postupka.

Podatke u vezi sa Vasim novcanim potraZzivanjima ¢uvaéemo 2 godine nakon isteka roka zastarelosti (u
slu¢aju naknadnog pokretanja postupka), osim ukoliko se ne radi o podacima koje po zakonu moramo
Cuvati duze.

Podatke vezane za nasa prava i obaveze koji su bili predmet sudskih, upravnih ili drugih postupaka ¢emo
Cuvati onoliko koliko su nam potrebni za dokazivanje postojanja, tj. ostvarenja nasih prava, ispunjenje
obaveze ili ulaganje prigovora presudene stvari, a svakako do isteka 7 godina od dana pravnosnaznog
okoncanja postupka tj. postupka po bilo kom pravnom sredstvu u vezi sa predmetnim postupkom, a radi
moguénosti naknadnog saznanja za vanredni pravni lek ili sredstvo podneto u ovom postupku (npr. rok
za ponavljanje postupka je 5 godina, ali zbog proceduralnih komplikacija, moZe se dogoditi da 2 godine
ne saznamo da je ovakav zahtev podnet).

Kada posebni rokovi ¢uvanja podataka nisu propisani zakonom, Vase podatke ¢uvamo u skladu sa
nacelom proporcionalnosti i nacelom ograni¢enja cuvanja podataka predvidenih zakonom koji ureduje
zastitu podataka o li¢nosti, a u skladu sa svrhom za koju su prikupljeni i eventualnim internim aktima
Drustva.

11. KONTAKT PODACI RUKOVAOCA | POVERENIKA
Kontakt podaci Drustva kao rukovaoca su:

e Glumacka organizacija Srbije, sa sedistem u Beogradu na adresi Kursulina 7/2, PIB: 104776051,
MB: 28303998, e-mail glumackaorganizacijasrbije@gmail.com

Kontakt podaci Poverenika za zastitu podataka o li¢nosti su:
o Tel: +38111 3408 900
e e-mail: office@poverenik.rs
e adresa: Bulevar kralja Aleksandra 15, Beograd

12. IZMENE | DOPUNE OBAVESTENJA O OBRADI PODATAKA O LICNOSTI

Obzirom na to da se poslovanje GOS-a konstantno menja i unapreduje ovo obavestenje ¢emo
povremeno azurirati.



Ovo obavestenje kao i svaka njegova aZurirana verzija ¢e biti objavljena na na web sajtu GOS-a, a do
njegovog aktiviranja na oglasnoj tabli GOS-a koja se nalazi u prostorijama GOS-a.

Shodno navedenom, molimo Vas da se periodi¢no upoznajete sa izmenama ovog obavestenja.

Ovo obavestenje je poslenji put azurirano dana 15.07.2020.

Izjavljujem da sam upoznat/a sa obradom mojih podataka o licnosti da sam primio/la i proéitao/la ovo
obavestenje, te da dajem svoj izri¢it pristanak za obradu podataka o licnosti u svrhe: Ostvarenja mojih
prava na naplatu naknade koju mogu ostvariti preko GOS-a, Ostvarenje mojih drugih prava i obaveza
prema GOS-u i ostvarenje prava i obaveza GOS-a prema meni, Obavljanje delatnosti i ostvarivanje
Statutom propisanih ciljeva GOS-a, Udovoljavanja mojim zahtevima, sve na nacin, po osnovima i
rokovima kako je u ovom obavestenju blize navedeno.

(ime i prezime)

(datum)

(potpis)



